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Alfabet
i wymowa

Klasa
1–8JĘZYK 

HISZPAŃSKI

Ważne!

Akcenty

Wymowa

Alfabet

Alfabet hiszpański składa się z 27 liter:

• a [a]
• b [be]
• c [ce]
• d [de]
• e [e]
• f [efe]
• g [ge]
• h [hache]
• i [i] 

• j [jota]
• k [ka]
• l [ele] 
• m [eme]
• n [ene]
• ñ [eñe]
• o [o]
• p [pe]
• q [cu]

• r [erre]
• s [ese]
• t [te] 
• u [u] 
• v [uve]
• w [uve doble]
• x [equis]
• y [i griega] 
• z [zeta]

W języku hiszpańskim występują akcenty graficzne
(tzw. tilde). Są one używane do zaznaczenia akcentu
tonicznego, czyli sylaby, która jest wypowiadana
z większym naciskiem. Najczęściej akcentowane
są samogłoski: a, e, i, o, u. 

Przykłady:
• mamá (mama), papá (tata), árbol (drzewo)
• té (herbata), café (kawa), teléfono (telefon)
• país (kraj), día (dzień), jardín (ogród)
• corazón (serce), canción (piosenka), televisión (telewizor)
• fútbol (piłka nożna), tú (ty), público (publiczny)

Akcenty mogą także pełnić funkcję różnicującą
znaczenie słów, np.:

• sí (tak) vs. si (jeśli)
• más (więcej) vs. mas (ale)
• papá (tata) vs. papa (papież)

Litera ñ (eñe) jest charakterystyczna dla języka 
hiszpańskiego i oznacza dźwięk, który nie występuje 
w wielu innych językach.

Litery k i w są używane głównie w zapożyczeniach
z innych języków.

W przeszłości dwuznaki ch i ll były traktowane jako 
oddzielne litery w alfabecie hiszpańskim, ale obecnie
klasyfikuje się je jako dwuznaki.

W języku hiszpańskim niektóre litery czyta się różnie,
według poniższych zasad wymowy:

• C przed a, o, u wymawia się jak polskie k, np. casa (dom),
ale przed e, i wymawia się jak angielskie th, np. cifra (cyfra).
W połączeniu z literą h (tj. ch) wymawia się jak polskie ć,
np. chocolate (czekolada).

• G przed a, o, u wymawia się jak polskie g, np. tango (tango),
w zestawie z literami ue, ui nie wymawia się u,
np. guitarra (gitara), natomiast przed e, i wymawia się
jak polskie h, np. Argentina (Argentyna).

• H jest nieme, dlatego go nie wymawiamy, np. hola (cześć).

• J wymawia się jak polskie h, np. jaguar (jaguar).

• L wymawia się jak nasze l, ale podwójne l (tj. ll) wymawia się
jak polskie j, np. tortilla (rodzaj grubego omletu z ziemniakami)

• Ñ wymawia się jak polskie ni, np. España (Hiszpania).

• Q wymawia się jak polskie k, np. quiosco (kiosk).

• R na początku wyrazu wymawia się jak rr, np. rosa (róża),
ale w środku wyrazu wymawia się jak zwykłe r,
np. trabajo (praca).

• V wymawia się jak polskie b, np. biblioteca (biblioteka).

• W wymawia się jak polskie ł, np. kiwi (kiwi).

• X wymawia się jak polskie ks, np. taxi (taksówka).

• Y w połączeniu z samogłoską wymawia się jak polskie j,
np. playa (plaża), ale na końcu wyrazu lub pojedyncze
wymawia się jak polskie i, np. y (i).

• Z wymawiamy jak seplenione s lub angielskie th,
np. Zaragoza (Saragossa).
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Powitania, pożegnania,
dni, miesiące i pory roku

Powitania i pożegnania

Klasa
1–8JĘZYK 

HISZPAŃSKI

Formy powitania i pożegnania w języku hiszpańskim zależą
od pory dnia, okoliczności oraz stopnia zażyłości z drugą osobą.

Dni tygodnia, miesiące
i pory roku

DNI TYGODNIA – LOS DÍAS DE LA SEMANA

lunes – poniedziałek

martes – wtorek
miércoles – środa
jueves – czwartek
viernes – piątek
sábado – sobota
domingo – niedziela

Ważne!

Wszystkie dni tygodnia są rodzaju męskiego (el/los).

Piszemy je małą literą.
Określenia el/los odpowiadają
polskiemu w (jakiś konkretny dzień).
Przykład: Los viernes monto en bicicleta.
W piątki jeżdżę na rowerze.

MIESIĄCE – LOS MESES

enero – styczeń
febrero – luty
marzo – marzec
abril – kwiecień
mayo – maj
junio – czerwiec
julio – lipiec
agosto – sierpień
septiembre – wrzesień
octubre – październik
noviembre – listopad
diciembre – grudzień

Wszystkie miesiące są rodzaju męskiego (el).
Piszemy je małą literą.
Przykład: En enero hace mucho frío.
W styczniu jest bardzo zimno.

Ważne!

PORY ROKU – LAS ESTACIONES

la primavera – wiosna
el verano – lato
el otoño – jesień
el invierno – zima

Piszemy je małą literą.
Tylko wiosna jest rodzaju żeńskiego.
Przykład: En verano hace mucho calor.
W lecie jest bardzo gorąco.

Ważne!

Nieoficjalne formy powitania i pożegnania 

¡Hola! Cześć!
¿Cómo estás? Jak się masz?
¿Qué tal? Jak tam?
¡Buenas noches! Dobranoc!
¡Hasta mañana! Do jutra!
¡Hasta luego! Do później!
¡Chao! = ¡Chau! Pa!

Oficjalne formy powitania i pożegnania 

¡Buenos días! Dzień dobry!     używane rano

¡Buenas tardes! Dzień dobry!     używane po południu

¡Buenas noches! Dobry wieczór! + Dobrej nocy! 

    używane wieczorem, w nocy

¿Cómo está? Jak się pan(i) ma?

¡Adiós! Żegnaj!
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